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Contenuto della confezione (effettuare un primo 
controllo dopo il disimballaggio)

 

* Viene visualizzato il codice di accesso al download necessario per utilizzare ciascun software.

Unità principale URX22C Cavo USB 3.0 (3.1 Gen1, USB da 
Type-C™ a Type-A, 1 metro)

Cubase AI 
License Card*

URX22C Manuale di 
installazione (questo 
documento)

Basic FX Suite 
License Card*

Steinberg Plus 
License Card*
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PRECAUZIONI
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI 
CONTINUARE
Soprattutto nel caso di bambini che 
potrebbero utilizzare il prodotto, un 
tutore dovrebbe fornire istruzioni su 
come utilizzarlo e maneggiarlo 
correttamente prima dell'uso effettivo.

Conservare questo manuale in un luogo 
sicuro per future consultazioni.

AVVERTENZA
Attenersi sempre alle precauzioni di base 
indicate di seguito per evitare il rischio di 
lesioni gravi o addirittura di morte dovuto a 
scosse elettriche, cortocircuiti, danni, 
incendi o altri pericoli. Tali precauzioni 
includono, fra le altre, quelle indicate di 
seguito:

Anomalie

• Se si verifica uno dei seguenti problemi, 
scollegare immediatamente il cavo USB dal 
computer e dall'adattatore di alimentazione USB.
- Il cavo USB si sfilaccia o si danneggia.
- Vengono emessi odori insoliti o fumo.
- Un oggetto o dell'acqua sono caduti nel 

prodotto.
- Durante l'utilizzo del prodotto si verifica 

un'improvvisa perdita di suono.
- Sul prodotto compaiono crepe o altri danni 

visibili.
Quindi far ispezionare o riparare il prodotto da 
personale qualificato
Personale di assistenza Yamaha.

Alimentazione

• Utilizzare solo la tensione specificata come 
corretta per il prodotto. La tensione necessaria è 
indicata sulla piastrina del nome del prodotto.

Non aprire

• Questo prodotto non contiene parti riparabili 
dall'utente. Non tentare di smontare o modificare 
in alcun modo i componenti interni.

Esposizione all'acqua

• Non esporre il prodotto alla pioggia, non 
utilizzarlo vicino all'acqua o in condizioni di 
umidità o bagnato e non appoggiarvi sopra 
contenitori (come vasi, bottiglie o bicchieri) 
contenenti liquidi che potrebbero fuoriuscire dalle 
aperture.

• Non inserire o rimuovere mai una spina elettrica 
con le mani bagnate.

Esposizione al fuoco

• Non posizionare oggetti accesi o fiamme libere in 
prossimità del prodotto, poiché potrebbero 
causare un incendio.

Danni all'udito

• Prima di collegare il prodotto ad altre 
apparecchiature, spegnere tutti i dispositivi 
interessati. Inoltre, prima di accendere o 
spegnere tutti i dispositivi, impostare al minimo 
tutti i livelli di volume. La mancata osservanza di 
queste precauzioni potrebbe provocare scosse 
elettriche, danni all'udito o alle apparecchiature.

• Non utilizzare le cuffie per lunghi periodi di tempo 
a un volume troppo alto o scomodo, poiché ciò 
può causare una perdita permanente dell'udito. 
Se si accusano disturbi uditivi come fischi o 
abbassamento dell'udito, rivolgersi a un medico.

ATTENZIONE
Attenersi sempre alle precauzioni di base 
elencate di seguito per evitare la possibilità 
di lesioni personali o ad altre persone. Tali 
precauzioni includono, fra le altre, quelle 
indicate di seguito:

Posizione e collegamento

• Utilizzare solo il cavo USB in dotazione.
• Prima di spostare il prodotto, scollegare tutti i 

cavi.

PA_it_15
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AVVISO
Per evitare la possibilità di 
malfunzionamenti/danni al prodotto, danni ai 
dati o danni ad altre proprietà, seguire le 
avvertenze riportate di seguito.

 Utilizzo e manutenzione
• Non utilizzare il prodotto nelle vicinanze di 

televisori, radio o altri apparecchi elettrici. In caso 
contrario, il prodotto, il televisore o la radio 
potrebbero generare rumore.

• Non esporre il prodotto a polvere o vibrazioni 
eccessive, né a freddo o calore estremi, per 
evitare la possibilità di deformazione del 
pannello, funzionamento instabile o danni ai 
componenti interni.

• Non installare in luoghi soggetti a forti sbalzi di 
temperatura. In caso contrario, potrebbe formarsi 
condensa all'interno o sulla superficie del 
prodotto, causandone la rottura.

• Se si ha motivo di ritenere che si sia formata 
della condensa, lasciare il prodotto per diverse 
ore senza accenderlo finché la condensa non si 
sarà completamente asciugata, per evitare 
possibili danni.

Informazioni

 Informazioni sui copyright
• Il software incluso in TOOLS for UR-C e i relativi 

copyright sono di proprietà esclusiva di Yamaha 
Corporation.

• È espressamente vietata la copia del software o 
la riproduzione di questo manuale, in tutto o in 
parte, con qualsiasi mezzo, senza il consenso 
scritto del produttore.

• Il copyright del "contenuto"*1 installato in questo 
prodotto appartiene a Steinberg Media 
Technologies GmbH, Yamaha Corporation o al 
suo detentore del copyright. Fatta eccezione per 
quanto consentito dalle leggi sul copyright e da 
altre leggi pertinenti, come la copia per uso 
personale, è vietato "riprodurre o deviare"*2 
senza l'autorizzazione del titolare del copyright. 
Quando si utilizza il contenuto, consultare un 
esperto in materia di copyright.
Se si crea musica o ci si esibisce con i contenuti 
attraverso l'uso originale del prodotto e 
successivamente li si registra e distribuisce, 
l'autorizzazione di Yamaha Corporation non è 
richiesta indipendentemente dal fatto che il 
metodo di distribuzione sia a pagamento o 
gratuito.
*1: La parola "contenuto" include programmi, dati audio, 

dati di stili di accompagnamento, dati MIDI, dati della 
forma d'onda, dati di registrazioni vocali, spartiti, dati 
di partiture e così via.

*2: L'espressione "riprodurre o deviare" include 
l'estrazione del contenuto stesso da questo prodotto o 
la sua registrazione e distribuzione senza modifiche in 
modo analogo.

 Tutela del copyright
• Non utilizzare questo prodotto per scopi che 

possano violare i diritti di terze parti, compresi i 
diritti d'autore, come stabilito dalla legge in 
ciascun paese o regione.

• Yamaha non si assume alcuna responsabilità per 
eventuali violazioni di diritti di terzi che 
potrebbero verificarsi a seguito dell'utilizzo di 
questo prodotto.

 Informazioni sul presente manuale
• Le illustrazioni e le schermate mostrate nel 

presente manuale hanno solo scopo didattico.
• Steinberg Media Technologies GmbH e Yamaha 

Corporation non rilasciano alcuna dichiarazione 
o garanzia in merito all'uso del software e della 
documentazione e non possono essere ritenute 
responsabili dei risultati derivanti dall'uso del 
presente manuale e del software.

• I nomi delle aziende e dei prodotti citati nel 
presente documento sono marchi commerciali o 
marchi registrati delle rispettive aziende.
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• Steinberg e Cubase sono marchi registrati di 
Steinberg Media Technologies GmbH.

• Windows è un marchio registrato di Microsoft 
Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.

• Apple, Mac, iPad e Lightning sono marchi di 
Apple Inc. registrati negli Stati Uniti e in altri 
Paesi.

• IOS è un marchio commerciale o un marchio 
registrato di Cisco negli Stati Uniti e in altri Paesi 
ed è utilizzato su licenza.

• USB Type-C™ e USB-C™ sono marchi registrati 
di USB Implementers Forum.

• Il software può essere rivisto e aggiornato senza 
preavviso.

 Informazioni sullo smaltimento
• Questo prodotto contiene componenti riciclabili. 

Per lo smaltimento di questo prodotto, contattare 
le autorità locali competenti.

(1003-M06 plate bottom it 01)

Yamaha declina qualsiasi responsabilità per i 
danni derivanti da un utilizzo non corretto o 
dalle modifiche apportate al prodotto, nonché 
per la perdita o la distruzione di dati.

Il numero di modello e quello di serie, i requisiti 
di alimentazione e altre informazioni del prodotto 
si trovano sulla piastrina o vicino alla stessa. La 
piastrina del prodotto si trova nella parte inferiore 
dell'unità. Annotare il numero di serie nello 
spazio indicato di seguito e conservare il 
manuale come documento di comprovazione 
dell'acquisto; in tal modo, in caso di furto, 
l'identificazione sarà più semplice.

Numero del modello

Numero di serie
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Manuali
URX22C prevede due manuali separati.

Manuale di installazione 
(questo documento)
Leggere questo manuale durante 
l'installazione del prodotto. Una volta 
completata la configurazione descritta in 
questo manuale, leggere la Guida per 
l'utente.

Guida per l'utente (PDF) 
Leggere attentamente questo manuale per 
comprendere come utilizzare le funzionalità 
del prodotto. 

https://manual.yamaha.com/audio/
music_audio_production/urx22c/

Convenzioni in questo 
manuale

Windows o Mac
Quando le procedure o le spiegazioni sono 
specifiche per una sola delle piattaforme, 
Windows o Mac, ciò è opportunamente 
indicato nel manuale. Se non viene 
specificata alcuna piattaforma, le procedure 
o le spiegazioni sono valide sia per Windows 
sia per Mac. 

Per alcune procedure nel manuale 
è visualizzata una freccia "". Ad esempio, 
la stringa [Studio]  [Impostazioni Studio]  
[Audio System] indica che occorre eseguire 
le procedure nel seguente ordine.

1. Fare clic sul menu [Studio].

2. Selezionare l'opzione [Impostazioni 
Studio].

3. Fare clic sul pulsante [Audio System].

Informazioni sulla versione
Le lettere "x.x.x" e "x.xx" indicano il numero 
della versione.

https://manual.yamaha.com/audio/music_audio_production/urx22c/
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TOOLS for UR-C
Il software TOOLS per UR-C è necessario 
per il corretto collegamento e utilizzo del 
dispositivo con un computer. Assicurarsi di 
installarlo prima di utilizzare inizialmente il 
dispositivo (pagina 70). Sarà necessario 
scaricare in anticipo TOOLS per UR-C dal 
sito web Yamaha indicato di seguito.

https://www.yamaha.com/2/urx22c/

Quando si installa TOOLS per UR-C, 
verranno installati i seguenti tre programmi 
software.

NOTA

• TOOLS per UR-C non supporta i dispositivi iOS. 

• Per le informazioni più recenti su TOOLS per 
UR-C, consultare il sito Web Yamaha.

Yamaha Steinberg USB 
Driver
Questo software consente la comunicazione 
tra il dispositivo e un computer. 

Applicazioni Steinberg UR-C
Questo software consente di impostare i 
parametri del dispositivo da un computer o 
utilizzando la funzione Link tra il dispositivo 
e il software della serie Cubase. Il software 
è costituito dai due componenti seguenti.

• Steinberg dspMixFx UR-C
Questo software di editing consente di 
configurare il dispositivo quando lo si utilizza 
in modo indipendente oppure con un 
software DAW (Digital Audio Workstation) 
non appartenente alla serie Cubase. 
È possibile utilizzare Cubase e dspMixFx 
UR-C contemporaneamente.

• Steinberg UR-C Extension
Questo software consente di collegare il 
dispositivo alla serie Cubase (per le versioni 
che supportano la funzione di collegamento). 

Basic FX Suite
Basic FX Suite è un software composto da 
plug-in di vari effetti ed elaborazione del 
suono sviluppati da Yamaha, alcuni dei quali 
sfruttano appieno la tecnologia di 
modellazione. Quando si installa Basic FX 
Suite, verranno installati i seguenti tre 
programmi software.

• Sweet Spot Morphing Channel Strip
Questo effetto di elaborazione è un 
multieffetto che comprende un compressore 
e un equalizzatore. 

• REV-X
Si tratta di un riverbero digitale sviluppato da 
Yamaha per dispositivi audio professionali.

• Guitar Amp Classics
Si tratta di un simulatore di amplificatore per 
chitarra sviluppato da Yamaha che sfrutta 
appieno la tecnologia di modellazione.

https://www.yamaha.com/2/urx22c/
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Preparazione prima 
dell'uso con un 
computer
Prima di poter utilizzare il dispositivo con un 
computer, è necessario eseguire le tre 
procedure di configurazione seguenti. 

• Installazione di TOOLS per UR-C

• Attivazione di Basic FX Suite

• Download di Cubase AI (DAW) 

Installazione di TOOLS per 
UR-C
Eseguire prima il download di TOOLS for 
UR-C dal sito Web Yamaha. Per installare gli 
TOOLS for UR-C, seguire i passaggi indicati 
di seguito.

NOTA

• L'utilizzo del software è consentito solo nel 
rispetto dei termini e delle condizioni del 
"Contratto di licenza" visualizzato durante 
l'installazione. 

• I futuri aggiornamenti del software applicativo 
e di sistema e qualsiasi modifica alle specifiche 
e alle funzioni saranno annunciati sul seguente 
sito web. 
https://www.yamaha.com/2/urx22c/

Windows

1. Scollegare tutti i dispositivi USB 
dal computer, ad eccezione del 
mouse e della tastiera. 

2. Avviare il computer e accedere 
all'account Amministratore. 

Chiudere tutte le applicazioni aperte e 
tutte le finestre aperte.

3. Estrarre il software TOOLS for UR-
C scaricato in precedenza.

4. Fare doppio clic sul file 
[Install_TOOLS_for_UR-C.exe] 
nella cartella estratta per avviare 
l'installazione.

5. Seguire le istruzioni visualizzate 
sullo schermo per installare il 
software.

NOTA
Nella schermata di installazione è possibile 
selezionare il software desiderato da installare.

- Yamaha Steinberg USB Driver
- Applicazioni Steinberg UR-C
- Basic FX Suite 

6. Una volta completata 
l'installazione, fare clic su [Fine].

Se viene visualizzata una finestra che 
richiede di riavviare il computer, seguire 
le istruzioni visualizzate sullo schermo 
e riavviare il computer.

Conferma dell'installazione

7. Spostare lo switch [POWER 
SOURCE] a sinistra, quindi 
collegare il dispositivo a una presa 
USB 3.0 sul computer con il cavo 
USB in dotazione.

Assicuratevi di non collegarlo a un hub 
USB.

8. Aprire la finestra [Gestione 
dispositivi] come segue. 

[Pannello di controllo]  ([Hardware e 
suoni])  [Gestione dispositivi] 

https://www.yamaha.com/2/urx22c/
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9. Fare clic sul segno [>] accanto a 
"Controller audio, video e giochi".

Verificare che il nome del dispositivo sia 
elencato.

L'installazione di TOOLS for UR-C 
è completata. 

Mac

1. Scollegare tutti i dispositivi USB 
dal computer, ad eccezione del 
mouse e della tastiera. 

2. Avviare il computer e accedere 
all'account Amministratore.

Chiudere tutte le applicazioni aperte e 
tutte le finestre aperte.

3. Estrarre il software TOOLS for UR-C 
scaricato in precedenza.

4. Fare doppio clic sul file [TOOLS 
for UR-C V**.pkg] nella cartella 
estratta per avviare l'installazione.

I caratteri *** rappresentano il numero di 
versione.

5. Seguire le istruzioni visualizzate 
sullo schermo per installare il 
software.

NOTA
Nella schermata di installazione è possibile 
selezionare il software desiderato da installare.

- Yamaha Steinberg USB Driver
- Applicazioni Steinberg UR-C
- Basic FX Suite 

6. Una volta completata 
l'installazione, fare clic su 
[Riavvia] o [Chiudi].

Conferma dell'installazione

7. Spostare lo switch [POWER 
SOURCE] a sinistra, quindi 
collegare il dispositivo a una presa 
USB 3.0 sul computer con il cavo 
USB in dotazione.

Assicuratevi di non collegarlo a un hub 
USB. 

8. Aprire la finestra "Audio MIDI 
Setup" (Configurazione MIDI 
Audio) come riportato di seguito.

[Applicazioni]  [Utility]  
[Configurazione MIDI Audio] 

9. Verificare che il nome del 
dispositivo sia elencato nella 
colonna di sinistra.

L'installazione di TOOLS for UR-C 
è completata.
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Download di Cubase AI
Cubase AI è un software per la produzione 
musicale che consente di registrare, 
riprodurre e modificare i suoni su un 
computer. Per scaricare il software, 
è necessario prima creare un account 
MySteinberg sul sito web Steinberg. Per 
informazioni più aggiornate, consultare il sito 
web Yamaha riportato di seguito.

https://www.yamaha.com/2/urx-c-software-1/

NOTA
Per scaricare Cubase AI è necessario un 
"Codice di accesso al download" valido. 
È stampato sulla Cubase AI License Card 
inclusa. 

La configurazione è ora completa.

Per istruzioni dettagliate e informazioni sulle 
funzioni del prodotto, leggere la Guida per 
l'utente.

https://www.yamaha.com/2/urx-c-software-1/


Preparazione prima dell'uso con un dispositivo iOS

URX22C Manuale di installazione 73

Preparazione prima 
dell'uso con un 
dispositivo iOS
Prima di poter utilizzare il dispositivo con un 
dispositivo iOS, è necessario effettuare le 
seguenti operazioni preliminari. 

Accessori Apple
Potrebbero essere necessari per connettere 
il dispositivo a un dispositivo iOS.

• Dispositivi iOS dotati di porta USB 
Type-C
Cavo di ricarica USB-C nella confezione 
del prodotto Apple.

• Dispositivi iOS non dotati di porta 
USB Type-C
Adattatore per fotocamere da Lightning a 
USB (opzionale) 
oppure 
Adattatore per fotocamere da Lightning a 
USB 3 (opzionale)

Download di Steinberg 
dspMixFx UR-C (app di 
missaggio)
Scarica dall'App Store.

Download dell'app DAW 
(se necessario)
Scarica dall'App Store.

NOTA

• L'installazione di TOOLS per UR-C non 
è necessaria quando si collega il dispositivo a 
un dispositivo iOS. 

• Per informazioni più aggiornate sui dispositivi 
iOS compatibili, consultare il sito Web 
Yamaha indicato di seguito. 
https://www.yamaha.com/2/urx22c/

La configurazione è ora completa.

Per istruzioni dettagliate e informazioni sulle 
funzioni del prodotto, leggere la Guida per 
l'utente. Nella Guida per l'utente è possibile 
fare riferimento alle istruzioni di base per 
utilizzare Cubasis (un'app per iPad venduta 
da Apple) come esempio.

https://www.yamaha.com/2/urx22c/
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Configurazione 
dell'alimentazione

Collegamento del cavo 
USB (alimentato dal bus)
Se si utilizza il dispositivo tramite 
alimentazione bus, collegare il cavo USB in 
dotazione alla presa USB 3.0 di un 
computer.

1. Spostare lo switch [POWER 
SOURCE] sul pannello posteriore 
a sinistra.

2. Collegare il cavo USB in dotazione 
alla presa [USB 3.0] sul pannello 
posteriore.

3. Collegare il cavo USB in dotazione 
alla presa USB 3.0 del computer.

L'indicatore POWER sul pannello 
frontale si illumina quando 
l'alimentazione è accesa.

Collegamento 
dell'adattatore di 
alimentazione USB o della 
batteria mobile USB
Ciò è necessario per collegare il dispositivo 
a una presa USB 2.0 di un computer 
o a dispositivi iOS.

1. Spostare lo switch [POWER 
SOURCE] sul pannello posteriore 
a destra. 

2. Inserire la spina dell'adattatore di 
alimentazione USB o della batteria 
mobile USB nella presa DC IN [5V] 
sul pannello posteriore.

L'indicatore POWER sul pannello 
frontale si illumina quando 
l'alimentazione è accesa.

AVVISO
Per evitare di generare rumori 
indesiderati, assicurarsi che ci sia una 
distanza adeguata tra l'adattatore di 
alimentazione e il dispositivo. 

AVVERTENZA
Prima di accendere o spegnere 
tutti i dispositivi, impostare tutti 
i livelli del volume al minimo. 
La mancata osservanza di 
queste precauzioni potrebbe 
provocare scosse elettriche, 
danni all'udito o alle 
apparecchiature.
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Informações para os usuários relativas à coleta e à eliminação de equipamentos usados
Este símbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluído na documentação associada, indica que 
os produtos elétricos e eletrônicos usados não devem ser descartados juntamente com os resíduos 
domésticos em geral.
O procedimento correto consiste no tratamento, na recuperação e na reciclagem de produtos usados, 
que devem ser levados aos pontos de coleta adequados, em conformidade com a legislação nacional 
em vigor.

O descarte desses produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos e evitar potenciais 
efeitos prejudiciais para a saúde pública e para o ambiente, associados ao processamento incorreto dos 
resíduos.

Para obter mais informações relativas à coleta e à reciclagem de produtos usados, contate as 
autoridades locais, o serviço de descarte de resíduos ou o ponto de venda onde foram adquiridos os 
itens relevantes. 

Informações para usuários empresariais na União Europeia:
Para descartar equipamentos elétricos e eletrônicos, contate o seu revendedor ou fornecedor para obter 
informações adicionais.

Informações relativas ao descarte em países não pertencentes à União Europeia:
Este símbolo é válido exclusivamente na União Europeia. Caso pretenda descartar esses tipos de itens, 
contate as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se sobre o procedimento correto de 
descarte.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura
Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sui documenti che li accompagnano, indicano che i 
prodotti elettrici ed elettronici non devono essere mischiati con i rifiuti generici. 
Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi prodotti, si prega di portarli ai punti di 
raccolta designati, in accordo con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose, oltre a prevenire 
potenziali effetti negativi sulla salute e l'ambiente che potrebbero sorgere a causa del trattamento 
improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di contattare 
l’amministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove sono stati 
acquistati gli articoli. 

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il proprio rivenditore o il 
proprio fornitore per ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell'Unione europea:
Questi simboli sono validi solamente nell'Unione Europea; se si desidera scartare questi articoli, si prega 
di contattare le autorità locali o il rivenditore e richiedere informazioni sulla corretta modalità di 
smaltimento.
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For detailed guarantee information about  this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland  warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available 
at our website)  or contact the Yamaha representative office for your country.  * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland English

Für nähere Garantie-Information über dieses Produkt von Yamaha, sowie über den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse 
(eine druckfähige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den für Ihr Land zuständigen Yamaha-Vertrieb.  *EWR: Europäischer Wirtschaftsraum

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information für Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans l’ensemble de l’EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web 
à l’adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence.  * EEE : Espace Economique Européen

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de l’EEE et la Suisse Français

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar 
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land.  * EER: Europese Economische Ruimte

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands

Para una información detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantía en la zona EEE* y Suiza, visite la dirección web que se incluye más abajo (la version del 
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o póngase en contacto con el representante de Yamaha en su país.  * EEE: Espacio Económico Europeo

Aviso importante: información sobre la garantía para los clientes del EEE* y Suiza Español

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e l’assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare  il sito Web all’indirizzo riportato 
di seguito (è disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare l’ufficio di rappresentanza locale della Yamaha.  * EEA: Area Economica Europea

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nell’EEA* e in Svizzera Italiano

Para obter uma informação pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o serviço de garantia na AEE* e na Suíça, visite o site a seguir (o arquivo para impressão está 
disponível no nosso site) ou entre em contato com o escritório de representação da Yamaha no seu país.  * AEE: Área Econômica Européia

Aviso importante: informações sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suíça Português

För detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-området* och Schweiz kan du antingen besöka nedanstående webbaddress (en utskriftsvänlig fil 
finns på webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land.  * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsområdet

Viktigt: Garantiinformation för kunder i EES-området* och Schweiz Svenska

Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele EØS-området* og Sveits kan fås enten ved å besøke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes 
på våre nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor.  *EØS: Det europeiske økonomiske samarbeidsområdet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EØS* og Sveits Norsk

De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den fælles garantiserviceordning for EØO* (og Schweiz) ved at besøge det websted, der er angivet nedenfor (der 
findes en fil, som kan udskrives, på vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repræsentationskontor i det land, hvor De bor.  * EØO: Det Europæiske Økonomiske Område

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EØO* og Schweiz Dansk

Tämän Yamaha-tuotteen sekä ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.) 
Voitte myös ottaa yhteyttä paikalliseen Yamaha-edustajaan.  *ETA: Euroopan talousalue

Tärkeä ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille Suomi

W W Polski

Magyar

saidil on saadaval prinditav fail) või pöörduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole.  * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Eesti keel

Latviešu

Hrvatski

https://europe.yamaha.com/warranty/
URL_5

Important Notice: Guarantee Information for customers in European 
Economic Area (EEA) and Switzerland
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

English

Wenden Sie sich für nähere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen 
autorisierten Händler in Ihrer Nähe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Deutsch

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé 
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez à l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Français

Para ver información detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor 
autorizado Yamaha más cercano. Lo encontrará escaneando el siguiente código de barras 2D.

Español

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato più vicino, 
che è possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Italiano

Para mais informações sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais próximo 
ou com o distribuidor autorizado acessando o código de barras 2D abaixo.

Português

https://manual.yamaha.com/audio/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom

AP01
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